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Rozpakowywanie produktu

1.Sprawdz, czy elementy urzadzenia sa zgodne z zawarto$cia opakowania [Lista pakowania)
(strona 3).

2.Umie$¢ produkt prawidtowo, zgodnie z [Opisem produktu] (strona 4) .
3. Podepnij zasilacz do portu zasilania znajdujacego sie z tytu produktu (Ilustracja 3.1)

4. Sprawdz, czy worek na odpady jest prawidtowo wlozony, zainstaluj pojemnik na odpady z
powrotem do jego pierwotnej pozycji. (Ilustracja 4.1)

llustracja 3.1
J llustracja 4.1

5. Upewnij sie co do Srodowiska uzytkowania produktu.

1) Upewnij sie, ze urzadzenie jest umieszczone na ptaskim i twardym podtozu, bez zadnego innego
obiektu na dole. (Ilustracja 5.1)

2) Upewnij sie, ze zadne inne obiekty nie sa umieszczone na gorze produktu. (Ilustracja 5.2)

3) Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w poblizu sygnatu Wi-Fi i z dala od urzadzen
elektrycznych, ktére moga wywolac silne zakltocenia. (Ilustracja 5.3)
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(Tlustracja 5.2) (Tlustracja 5.3)

(Ilustracja 5.1)
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6. Po wlaczeniu zasilania, urzadzenie uruchomi sie automatycznie, poczekaj, az urzadzenie
zakonczy proces ,self-check” (kabina kulowa zresetuje sie i zatrzyma po wykonaniu ruchu

zgodnie z ruchem wskazdwek zegara o p6t obrotu).
rm @
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7. Pobierz aplikacje CATLINK APP i zapoznaj sie z

podrozdziatem instrukcji (Polaczenie Wi-Fi) (Strona 12 ) w
celu uzyskania informacji na temat potaczenia sieciowego.
8. Wsyp wystarczajaca ilos¢ zwirku dla kota do kabiny
kulowej. Zwrd¢ uwage, aby zwirek znajdowat sie ponizej
linii Max.

Uwaga: Wersja Pro jest odpowiednia dla bentonitowego zwirku dla kotow oraz mieszanego zwirku
dla kotéw (bentonit i zwirek tofu).

Wersja Stan-dard/Luxury/Young jest odpowiednia tylko dla zwirkéw bentonitowych.

9. Po wykonaniu powyzszych czynnosci mozna normalnie korzystac¢ z kuwety.



Zawartosc¢ paczki

Filtr bawelniany z weglem aktywnym

Filtr bawelniany zostat umieszczony w pojemniku na
odpady.

Catlink zaleca wyjmowanie go i wystawianie na
Swiatlo stoneczne raz w miesigcu oraz wymieniac go
co dwa miesigce.

i

B
1

CATLINK Al litter Box Zasilacz

Rolka workow na odpady Instrukcja obslugi



Opis produktu

1. Pokrywa

2. Kabina kulowa

3. Podstawa

Wi,

4. Pojemnik na nieczystosci




Opis funkciji urzadzenia

Oswietlenie Ambient

Czujnik temperatury i poziomu wilgoci

Czuinik stanu zapetnienia kuwety

Czujnik wagi kota

System zapezpieczajacy przeciw przepieciom
pradu

Czujnik obecnosci kota

Xl XSS XXX
Kl XSS
NSNS XXX
S N N BN N BN N

Sterylizujgca lampa UV

Uwaga:

Funkcje oSwietlenia otoczenia Ambient mozna wiaczy¢ za posrednictwem aplikacji CATLINK APP.
Gdy ta funkcja jest wlaczona, Swiatlo zostanie automatycznie wytgczone w ciaggu dnia i
automatycznie wlgczone w nocy.

Funkcja ta ma na celu opieke nad kotami ze stabym wzrokiem lub kotami starszymi.



Tryby pracy urzadzenia

Tryb
Automatyczny

Tryb
Manualny

Tryb
Timera

Tryb
oprézniania
kuwety
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Funkcje moga by¢
wybierane za pomoca
zaréwno dedykowanej
aplikacji

W tym trybie, jesli urzadzenie wykryje
wchodzenie i wychodzenie kota do
kuwety, automatycznie oczysci kabine ze
2wirku po uplywie odpowiedniego czasu.

W tym trybie mozna recznie uruchomié
lub wstrzymaé filtrowanie zwirku.

W tym trybie mozna ustawic czas
rozpoczecia automatycznego czyszczenia
(tylko przy potaczeniu Wi-Fi )

W tym trybie mozna nacisnac przycisk
Clean/Pause, aby opréznié
zwirek dla kota




Tryby/Mechanizmy zabezpieczajgce

Funkcja radaru
*Dostepny jedynie w
wersji PRO

Ochrona radarowa zostanie aktywowana, gdy poruszajacy sie kot
wejdzie do kabiny kuwety, kabhina przestanie sie obracac. Kabina kuwety

‘Zzacznie obracaé sie ponownie, gdy kot opusci kuwete.

Czujnik wagi kota

Kabina przestaje sie obracaé, gdy do kabiny wejdzie kot ciezszy niz 1,5kg i
aktywuje sie zabezpieczenie grawitacyjne. Kabina ponownie zacznie sie
obracac, gdy kot opusci kuwete.

System
zabezpieczajacy
przed przepieciem
pradu

Gdy wyjscie kabiny kulowej jest skierowane w dot (kierunek worka na
hieczystosci), a podczas obrotu zostanie uruchomione urzadzenie
zapobiegajace zablokowaniu urzadzenia , kabina kulowa zwolni maksymalna
ilos¢ zwirku (do worka na nieczystosci)i przerwie prace. Zabezpieczenie to
moze zostaé zniesione tylko po interwencji czlowieka.

System
Zzapezpieczajacy
przed
blokowaniem

Kabina kulowa przestanie sie obracac, gdy opér silnika nagle
wzrosnie podczas ohrotu kabiny. Zabezpieczenie to moze byé
anulowane jedynie przez cztowieka.




Panel kontrolny urzadzenia
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Wskaznik bledu

<3

Wskaznik trybu
automatycznego

@

Wskaznik trybu
manualnego

> o)

Wskaznik Wi-Fi Wskaznik blokady

Wskaznik trybu Przycisk

Timera Clean/Pause
Wskaznik Przycisk wyboru funkcji
oprozniania

kuwety



Funkcje przyciskéw

1. Przycisk wyboru funkcji

Tryb bedzie przelaczany w kolejnosci od Auto, Manual, Timer, Empty w sposob cykliczny po
kazdym nacis$nieciu przycisku.

Uwaga: Tryb timera dziata tylko przy polaczeniu Wi-Fi.

2. Przycisk Clean/Pause

Nacisnij ten przycisk, aby rozpoczac lub zatrzymac tryb @
czyszczenia.

Uwaga: Ten przycisk dziata tylko w trybie recznym i w trybie Empty.

3. Przycisk blokady panelu @

Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk Mode oraz przycisk @ + @
Clean/Pause.

Zwolnij przyciski, gdy ustyszysz sygnat dzwiekowy. Jesli wskaznik blokady panelu Swieci sie,
blokada panelu zostata pomyslnie wigczona. Jesli chcesz wylaczy¢ blokade panelu, powtorz
pOWYZsze CZynnosci.

Uwaga: Ten przycisk mozna rowniez wiaczy¢ lub wylaczy¢ w aplikacji CATLINK APP.
4. Przycisk pot ia Wi-Fi
rzycisk potgczenia Wi-Fi @
o]

Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu oraz przycisk

czyszczenia/pauzy. i
o | - o > )+ (4o
Zwolnij przycisk, gdy ustyszysz drugi sygnal dzwiekowy. Jesli wskaznik

polaczenia Wi-Fi miga, urzadzenie jest gotowe do skonfigurowania sieci.

Jesli polaczenie Wi-Fi zostanie wigczone natychmiast po zwolnieniu przyciskow, oznacza to, ze
konfiguracja sieci zostata zakonczona i urzadzenie jest juz potaczone z sieciag. W takim przypadku
mozna poming¢ konfiguracje sieci i przejs¢ do nastepnego kroku.

Uwaga: Ta funkcja dziala tylko wtedy, gdy nie ma potaczenia z siecig Wi-Fi.



Znaczenie wskaznikOw urzadzenia

Wskaznik trybu

Urzadzenie jest w trybie automatycznym. Kuweta jest

automatycznego Ciagle wigczony dostepna dla kota | bedzie wyczuwala jego
@ wchodzenie 1 wychodzenie. W tym trybie kuweta
dziata w pelni automatycznie.

. Urzadzenie znajduje sie w trybie recznym. Urzadzenie
Wskaznik trybu . jest dostepne do uzytku przez kota i musi by¢
manualnego @ Ciagte wiaczony sterowane recznie.

. ) Urzadzenie jest w trybie timera. Urzadzenie jest
Wskaznik trybu Timera Ciagle wiaczon dostepne do uzytku przez kota i bedzie dziata¢

@ ad y automatycznie w ustawionym czasie.

. . Urzgdzenie jest w trybie Empty. Urzadzenie w tym
Wskaznik trybu Ciagte wiaczon trybie nie jest dostepne do uzytku przez kota do
oproZmania @ ad Y czasu zakoriczenia oprozniania

Ciagte wiaczon Feni ie ni i
Wskaznik bledu agle wig Y Podczas trybu waZzenia kota, urzadzenie nie pracuje
U Miga szybko Podczas pracy czujnika urzgdzenie nie pracuje
o
Miga wolno Pojemnik na nieczystosci jest pelny

Wskaznik bledu+
Wskaznik blokady
panelu

[D

Miga szybko Podczas trybu chronionacego przed przepieciem
elekirycznym
Miga wolno Podczas trybu zabezpieczajacego przed blokowaniem

sie kuwety

Dioda wytaczona

Wi-Fi nie jest podigczone

Wskaznik
Wi-Fi = _ —
B Ciagle wigczona Wi-Fi jest podlaczone
Miga Tryb parowania Wi-FI
Wskaznik Dioda wylaczona Blokada wylgczona
panelu B
blokady

Ciagle wiaczona

Blokada wylgczona




Po wlaczeniu zasilania urzadzenia, niektore kontrolki na panelu sterowania bedq sie zawsze
Swiecic. Jesli wszystkie wszystkie kontrolki sa wylaczone, skontaktuj sie z profesjonalnym
punktem obstugi klienta w celu diagnozy i naprawy urzadzenia.



Podtaczenie Wi-Fi

1. Tryb Aktywacji/Zerowania (musi dziala¢ pod warunkiem, ze w kabinie nie ma zwirku dla kotdow,
a pojemnik na odpady jest pusty).

*Po wlaczeniu zasilania urzadzenia wskaznik ,,Start” miga, a kabina nie obraca sie. Naci$nij i

i przytrzymaj przycisk Mode, a nastepnie, po ustyszeniu dwukrotnego sygnatu dzwiekowego,
zwolnij przycisk, aby wlaczy¢ program zerowania

(Po wlaczeniu programu zerowania urzadzenie rozpoczyna tryb ,,Self-check”)

2. Po zakoniczeniu trybu ,Self-check” (trwajacego 2 minuty) nalezy pobra¢ aplikacje CATLINK ze

sklepu aplikacji w telefonie.

S " " \ A

@ MM > -
wivo Google Ploy HUAWE

3. Podtacz telefon do WiFi 2.4GHz, produkt, nie obstuguje obecnie 5GHz i WiFi, ktére wymaga
specjalnych certyfikacji.

Uwaga: Nazwa WiFi nie moze zawiera¢ znakdw chinskich, spacji lub znakéw specjalnych, aby nie
wptywac na polaczenie WiFi.

4. Otworz aplikacje CATLINK, aby zarejestrowac sie i zalogowac. Znajdz i kliknij "Add Device"
> "AI Litter Box" i postepuj zgodnie z instrukcjami.

*Prosze autoryzowac informacje o lokalizacji. System Android musi wiaczy¢ GPS.

5.Nacisnij i przytrzymaj jednocze$nie przycisk Mode i przycisk Clean/Pause, az ustyszysz dwa
sygnaly dzwiekowe.

Nastepnie, wskaznik potaczenia Wi-Fi zacznie migac¢, pokazujac, ze urzadzenie jest gotowe do
konfiguracji sieci.

Uzyj CATLINK, aby skonfigurowac siec.

*Prosze trzymac kuwete Al jak najblizej routera.
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6. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami CATLINK.

Prosze zapoznac sie z rysunkiem 6.1
"Jesli wskaznik polaczenia Wi-Fi jest stale wiaczony, urzadzenie jest juz potaczone za pomoca
Wi-Fi i moze by¢ sterowane z poziomu aplikacji."
*Jesli wystgpi awaria potaczenia sieciowego, prosze cponowic operacje i zwroci¢ uwage na
sprawdzenie czy hasto WiFi jest prawidlowe. Moze wystgpi¢ problem stabego polaczenia
sieciowego dla niektorych uzytkownikow systemu Android. Jesli to mozliwe, prosze uzy¢ innych
telefonow do polaczenia sieciowego. Po pomys$lnym potaczeniu sieci, zaloguj sie do aplikacji
CATLINK na swoim telefonie. W tym momencie urzadzenie jest gotowe do uzytku.”
"W przypadku wielokrotnego potwierdzenia, Ze operacja jest prawidlowa, ale polaczenie sieciowe
nadal nie powiodlo sie, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.”

7. Po udanym potaczeniu wskaznik WiFi na urzadzeniu zaswieci sie Swiatlem ciaglym.

Prosze zapoznac sie z rysunkiem 7.1
8. Po wykonaniu powyzszych krokéw, wszystkie funkcje urzadzenia CATLINK mogg by¢ uzywane

normalnie.
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Wymiana worka na nieczystosci

1. Nacisnij krotko przycisk Mode a urzadzenie przejdzie w tryb EMPTY.

®
&

2. Kabina obrdci sie w kierunku ruchu wskazowek zegara. Nacisnij nastepnie przycisk Clean/Pause.

©

3. Po tym, jak port zrzutu zwirku w kabinie kulowej bedzie skierowany

w dol, a caly zwirek wpadnie do pojemnika na odpady nacisnij krétko przycisk Clean/Pause, aby

aby przywrocic kabine kulkowa do pierwotnej pozycji.




4. Po zresetowaniu kabiny kulowej nalezy wyja¢ pojemnik na odpady, zamkna¢ i wyrzuci¢ zuzyty
zwirek, zatozy¢ zalozy¢ nowy worek na odpady i wcisna¢ go z powrotem do pierwotnej pozycji

5. Wsyp nowy zwirek do kabiny kotowej.




Czyszczenie produktu.

1. Zapoznaj sie z krokami opisanymi w podrozdziale niniejszej instrukcji "Wymiana zwirku dla
kota” i wylacz zasilanie po oproznieniu zwirku dla kota.

>y
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2. Otworz pokrywe kuwety.




3. Wyjmij kabine kulowa (zwro6ci¢ uwage by zdjac pret podtrzymujacy wat obrotowy na

tylnej czeSci kabiny kulowej)

4. Wyjmij pojemnik na odpady i filtr bawelniany (Filtr baweliany zaleca sie wystawiac¢ na
dzialanie promieni stonecznych raz w miesigcu i wymienia¢ go raz na dwa miesiace)

5. Czesci moga by¢ myte bezposrednio za pomocg wody ( nalezy pamieta¢ o wytarciu i dokladnym
wysuszeniu po umyciu).




6. CzeSci urzadzenie moga by¢ wycierane za pomocg wilgotnych szmatek.

7. Po wyczyszczeniu urzadzenia zamontuj nowy filtr bawekniany i postepuj w zgodnie z krokami
powyzszej instrukcji w odwrotny sposob, aby aby prawidlowo zmontowac urzadzenie.




Diagnostyka

Urzadzenie przestaje prawcowac z powodu

zablokowania systemu wykrywania kota/ Usun E?EIS?F'! raz przycisk

. ; przyczyne ean/Pause
systemu wykirywania wagi kota lub z manualnie
powodu zapetienia worka na odpady.
Urzadzenie przestaje pracowac z Usur Nacisnij raz przycisk
powodu uruchomienia systemu przyczyne Clean/Pause
zapobiegajacemu przepieciom pradu manualnie
elekirycznego.
Nieodpowiednia ilos¢ zwirku dla @ R
kota.(Sytuacja, w ktdrej czujnik ilosci imi Opréznii
2wirku jest zakryty zwirkiem i nie Egygmf,iedma kuF:r.rete I * \l/ »
pracuje poprawnie.) ilos¢ zwirku z Q

kuwety.
Przelacz na tryb
manualny

MNacisnij i przytrzymaj przycisk Mode
i pusc go, kiedy uslyszysz dwa
sygnaly dzwiekowe. Dioda Manual
zaswieci sie.

MNacisnij ponownie przycisk Mode i pusc go,
kiedy uslyszysz dwa sygnaly dZzwickowe.

Czynnosc ukoriczona




Niedokiadne dane wazenia
(wykluczono niedokladnosci
spowodowane srodowiskiem
uzytkowania)

Wyreguluj system
wazenia

Oproznij kuwete

Odepnij urzadzenie z
gniazdka a nastepnie
Zrestartuj je.

Po obraceniu kabiny,wiéz przedmiot o
masie 1,5 kg do kuwety.

Weisnij i przytrzymaj przycisk Mode,
zwolnij go po uslyszeniu dwaoch
sygnatow diwiekowych,

wskaznik przycisku Mode bedzie
migac.

Po nacisnieciu przycisku
Mode wskaznik

Swieci sie Swiattem
ciaglym i slychac sygnat
diwiekowy

wazenie jest zakonczone.

(&




Specyfikacja produktu

CATLINK Al Cat Litter Box - Scooper
Standard Pro/ Luxury Pro

CL-05/CL-06

PP

600x580x710mm

12Vi2A

5W

Kot (od 1.5 do 10kg)

11kg

GB 4706.1-2005

Uwaga: Urzadzenie dziala jedynie na 2.4 GHZ

Specyfikacja poszczegblnych modeli moze sie réznic.



Cechy produktu

1. Funkcje aplikacji

Urzadzenie posiada wbudowana funkcje wykrywania wielu kotow.

Raporty dotyczace zdrowia kazdego kota moga by¢ wyswietlane w aplikacji Catlink.

Wersje aplikacji Catlink

CATLINK AI Litter Box-Scooper(Luxury/ Standard/ Luxury Pro/ Standard Pro)

CATLINK AI Feeder-ONE-Standard(Multiple Pets)

CATLINK AI Water Fountain-PURE

Uwaga: Catlink Al Litter Box-Young nie posiada tej funkcji (nie jest podiaczona do Internetu).
2. Udostepnianie danych aplikacji

Konto glowne moze udostepnia¢ nieograniczone uprawnienia cztonkom rodziny i przyjaciotom,
ktorzy moga sterowac

moga sterowac urzadzeniem lub przegladac raporty zdrowotne za posrednictwem APP

3. Ilos¢ kotéw w aplikacji
Jedno urzadzenie moze by¢ przypisane do wielu kotéw bez ograniczen.

Spersonalizowany raport o stanie zdrowia kota podsumowuje powigzane dane otrzymane ze
wszystkich urzadzen kota.
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4. Funkcja ochrony.

W celu zagwarantowania praw i intereséw zagranicznych uzytkownikéw i zagranicznych agentéw
wylacznych, produkty ktére nie zostaty zakupione w drodze oficjalnej certyfikacji, nie moga by¢
podiaczone za granica. Prosimy upewnic sie, ze zakupi¢ nasze produkty za posrednictwem

oficjalnej formy.

Catlink Al Litter Box-Scooper Pro
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CATLINK Al Feeder-ONE-Standard(Multiple Pets)
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Strona CATLINK APP bedzie od czasu do czasu aktualizowana. Rzeczywista strona raportu moze
sie r6zni¢ od powyzszego obrazka. Powyzszy obrazek shuzy jedynie jako odniesieniu.



Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: Ningbo Jinda Automobile Parts Co., Ltd
Adres: Building 5, No. 12 Nan'ao Road, Taoyuan Street, Ninghai County, Ningbo
City, Zhejiang Province

Whtasciciel marki: Shanghai Catlink Intelligent Technology Co., Ltd
Adres: No0.800 Naxian road, Pudong new distrit, Shanghai, China

Produkt: Inteligentna samoczyszczgca kuweta dla kotow
Model: CL-08

Czestotliwosc¢ radiowa: 2400-2483,5 MHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Wyroéb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czton-
kowskich dotyczgcych udostepniania na rynku urzgdzen radiowych i uchylajgca
dyrektywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowe;j:
https://files.innpro.pl/Catlink

Srodki ostroznosci

1. Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz, czy styki urzadzenia sg czyste.

2. Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
3. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moéc szybko odtgczy¢ urzgdzenie od Zrédta
zasilania.

4. Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

5. kaduj urzgdzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materia-
tow tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzerh min. 1m od innych obiektéw.

6. Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

7. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez rekomendacji i atestu
producenta.

8. Zadbaj o swoje mienie, urzgdzenie wyposazone jest w ogniwa, ktére sg trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony $Srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktére powinny zostac wykryte i wyeliminowane.

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator ktory z uwagi na swojg fizyczna
i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych
gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci
moze sie rozni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a
cecha produktu.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzgdzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogdblnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzgdzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowad¢ do 50% i sprawdzal cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzgdzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rozni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogdblnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzgdzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w
miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.
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